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A LEENGEDETT ABLAKOKON KERESZTUL belibbend nydri szell§
novények friss illatdval és nyugtalanité morajldssal toltotte
meg az autdt. ElEbbi a kozeli parkbdl, utébbi a szomszédos auté-
palydrdl szdrmazott. A szdm szélét rdgva bdmultam a fliben jdtszd
gyerekeket. Bdr iiresben jdrt a motor a parkoléban, folyton az jart
a fejemben, hogy az 6csém, Milo elvesziti uralmdt a kocsi felett, és
dthajt a kolykokon.

Nemrég t6ltotte be a tizenhatot, és a jogositvanyon kiviil semmi
nem érdekelte. Az auték irdnt tanusitott Gjsiitetd megszallottsdgat
kénytelen voltam Jack szdmldjdra irni, akinek szokdsa volt luxusko-
csikkal szdguldozni. Akkor térténhetett valami, mikor Milo meg-
litta Jack Lamborghinijét. Ugy tlint, ha valami ennyire gyonyori,
az akkor is rabul ejti az embert, ha az ember torténetesen egy meleg
kamasz fit.

Hidba voltam mésfél évvel idésebb Milénal, nekem sem volt jog-
sim, igy Jackre hdrult a feladat, hogy vezetésérikat adjon, nekem
pedig csak annyi dolgom volt, hogy rettegjek.

Jack, akinek egy hatalmas napszemiiveg viritott a fején, be is lt
az anyosiilésre, de azzal mdr nem bajmolédott, hogy részletesen el-

magyardzza a dolgokat Milénak.
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— Létod, ettdl megy elére. Nyomd meg, és induljunk — mutatott
az egyik peddlra.

Milo szerencsére természeténél fogva dvatos ember volt, igy meg-
prébélt még némi informdcidt kipréselni Jackbdl, de meglehetdsen
homdlyos vélaszokat kapott. Azért lehetett igy, mert Jack faradt vol.
Ragyogdan siitott le rank az augusztusi nap — médsok tokéletesnek
taldltdk volna a kériilményeket a gyakorldshoz, de Jackre dlmositéan
hatott a napfény. Mdr el is kezdett 4sitozni.

Jack nem egészen olyan volt, mint sokan mdsok. Nagyon kedvel-
tem — a kelleténél is jobban. A maga médjdn nagyon vonzé volt —
jatékos, kék szem, dus, kécos haj, hibdtlan, napbarnitott bér —, de
a sz6 hagyomdnyos értelmében nem neveztem volna észveszejtden
szépnek.

Jack és a csalddja koriil meglehetésen bonyolult volt minden,
mégpedig egyetlen, igen fontos okbdl kifolyélag: térténetesen mind-
annyian vdmpirok voltak.

Nem jelentettek kiilonosebb veszélyt az emberekre, maskiilonben
nem engedtem volna Sket az 6csém kozelébe. Elméletileg persze
veszélyesek voltak, hiszen bdrkit konnyedén megolhettek volna, de
szerencsére nem akartak megdlni senkit. Embervért ittak, de azt vagy
a vérbankbdl vették, vagy onkéntes donoroktdl.

Bér képesek rd, és idénként meg is teszik, a vimpiroknak nem
muszdj addig szivni az emberek vérét, amig azok meghalnak. Jack
példdul még senkit nem 6lt meg — persze & viszonylag fiatal vdmpir.
Tizenhat évvel ezel6tt, huszonnégy éves kordban véltozott 4t, igy
palyafutdsa jelentéktelennek volt mondhaté fivéreiéhez képest: Ezra
haromsziz, Peter pedig kozel kétszdz éve élte halhatatlan életét.

Fivérek voltak — nem a szé hagyomdnyos értelmében, hanem

vampirmédra. Az dtalakuldshoz vdmpirvérre van sziikség, amely a



szervezetben egyesiil az emberi vérrel. Petert Ezra, Jacket pedig Pe-
ter véltoztatta 4t. Ez szokatlan kapcsokat alakitott ki kozottiik. Pe-
ter — vagy inkdbb a vére — erésen vonzédott hozzdm, emiatt pedig
Jack és Ezra is nagyon kedvelt. Jack sokkal jobban, mint amennyire
kellett volna.

Tudtam, hogy Jack szdntszdndékkal soha nem tenne kdrt bennem,
de azt is tudtam, hogy nem igazdn képes felmérni, mennyit bir a
torékeny emberi test — példdul az 6csémé. Tudtam, hogy ha karam-
bolozndnk, Jack engem prébdlna menteni, és ez nagyon nyugtalani-
tott.

— Biztos, hogy ma akarsz gyakorolni? — kérdeztem, és megkeres-
tem Milo tekintetét a visszapillanté titkorben.

— Ha igy folytatod, hazavisziink — nézett vissza rdm.

A kora ellenére Milénak jellegzetes babaarca, pufék orcdja és ha-
talmas, 4rtatlan barna szeme volt. Inkdbb nézett ki mérges kisfiinak,
mint kamasznak.

— Nem lesz semmi baj, Alice — igérte Jack, mikozben elnyomott
egy asitdst.

— Harmunk koziil nekem van a legtobb eszem. Ha azt mondom,
minden rendben lesz, akkor valészinileg tényleg minden rendben
lesz — emlékeztetett Milo.

Mar husz perce lltunk a parkoléban, mivel Milo leltirba vette
a kocsi Osszes alkatrészét, és mindegyikrdl elmagyaraztatta Jackkel,
hogyan mikodik. Jellemz8 médon Jack legtobbet a hifirdl és az tilés-
flitésrél beszélt (augusztus lévén, ez utdbbira kiilondsen nagy sziikség
volt), és Milo mdr nagyon be volt sézva.

Kalapalni kezdett a szivem, mikor végre sebességbe tette a kocsit.
Lassan keresztiilgurultunk a parkolén, és kozben Milo minden l4t-

haté ok nélkiil bele-beletaposott a fékbe.
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— Csak szépen, finoman — mondta Jack, Milo pedig igy is tett.

— Lehet, hogy még nem 4ll készen — hajoltam elére a két tilés ko-
ZOtt.

— Alice! — férmedt ram Milo.

— Ha ilyen negativ vagy, tényleg haza fogunk vinni — mondta Jack,
és ram pillantott a napszemiivege folott. — De tgy, hogy végig Milo
vezet majd.

— Bénom is én, mit csindltok — vdlaszoltam, majd lemonddan be-
lestippedtem az iilésbe.

Milo kérbehajtott a parkoléban, és csak néhdny megtorpandssal
produkalt tobbet anndl, mint amennyire egy kor megtételéhez fel-
tétleniil sziikség lett volna. Végiil aztdn egészen simdn gurult, amit6l
én is megnyugodtam kissé.

Mostandban azért légtam annyit Miléval, mert Jack felajinlotta,
hogy halhatatlannd tesz, de én még nem dlltam készen arra, hogy
lemondjak az 6csémrél.

Jack megint dsitott egy nagyot, és a firadtsdga kezdett dtragadni
ram. Hogy kiverje az dlmot a szemébdl, matatni kezdett a rddiéval,
és néhdny mdsodperc mulva egy Cure-szdm harsant fel a hangszé-
r6kbél. Eppen fel akartam hivni Jack figyelmét arra, hogy a zene
elterelheti Milo figyelmét, mikor az 6csém félrelokee a kezée, és ki-
kapcsolta a réddiét.

- fgy nem tudok koncentrdlni — mondta Milo, mikor l4tta, mi-
lyen sértédotten néz Jack.

— Létod, milyen évatos? — kérdezte Jack, mikozben fejét firadtan
az ilés tamldjdra hajtotta. — Nincs mitdl félned.

— Aha — mormoltam.

Jack odafordult felém, és ram villantotta huncut, ravaszkds mo-

solydt.
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— Egyszer neked is meg kell tanulnod vezetni — mondta, majd
mikor l4tta, hogy vilasz helyett csak grimaszolok, még jobban elvi-
gyorodott. — Na ne! Ugye nem gondolod, hogy az idék végezetéig
foglak furikdzni?

— Nem. De nem ma akarok megtanulni — feleltem.

— Nekem mindegy, a te id6d — mondta, és tjra azt kezdte figyelni,
mit csindl Milo.

Ldttam rajta, hogy leplezni prébdlja egyre névekvd tiirelmetlensé-
gét, de nem igazdn jért sikerrel. Valamiért mindent éreztem, amit 6,
és ez néha nagyon furcsa és kellemetlen volt. Annyi bizonyos, hogy
6 készen allt arra, hogy dtalakitson. Felfogta persze, hogy én mit sze-
retnék, és prébdlta is megillni, hogy nyomdst gyakoroljon rdim, 4m
ez meglehetdsen nehezére esett.

— Kimenjiink a forgalomba? — kérdezte Milo, miutdn megdllitotta
a kocsit a parkolé kijératdnal.

— Ne haragudj, kélyok — rdzta meg a fejét Jack, és azonnal érezte,
mennyire csalédott Milo. — Nagyon tigyes voltdl, de én teljesen ké-
szen vagyok, és a névéred sem birja mdr tovabb.

Kiszéllt a kocsibdl, hogy helyet cseréljen Miléval. Zsortolédve
szidta a napsiitést, mikozben dtcaplatott a tiloldali ajtéhoz. Az sem
javitott a helyzetén, hogy — mint Minnesotdban télen-nydron min-
denki — pé6lét viselt, ami bérének még nagyobb feliiletét szolgdltatta
ki a nap kénye-kedvének.

Ma fehér pélé volt rajta, amit neonszini magnékazettdk képe
diszitett, hozzd pedig fekete Dickies révidnadrigot és rézsaszin
Converse cipdt viselt. Nem tgy nézett ki, mint ahogy az ember
a vampirokat elképzeli, de Jack sok mds szempontbdl is kiilonle-
gesnek szdmitott. Miutdn bepattant a voldn mogé, addig mata-

tott az autérddiéval, amig fel nem harsant a Mexican Radio nevii
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dllomds. Milo elfintorodott —  nem a nyolcvanas években nétt fel,
mint Jack.

Mikor megélltunk a héz el8tt, ahol Milo és én laktunk, az 6csém
még egyszer megkdszonte Jacknek, hogy elvitte vezetni, majd ki-
szallt. En a kocsiban maradtam, mert szerettem volna egy kicsit
négyszemkozt lenni Jackkel. Elérenytltam a két tilés kozote, és le-
halkitottam a radiét.

— Koszi, hogy foglalkozol vele. Nagyon hdlds 4dm érte.

— Szivesen, mdskor is — mosolygott rdm Jack, de volt valami ked-
vetlenség a hangjiban.

A vémpirok ugyan nem lobbannak lingra a napfénytél, de alap-
vetGen ¢jszakai lények. A nap kiszivja az erejiiket.

— Biztosan menned kell mar — mondtam, és kicsatoltam a bizton-
sdgi Gvemet. — Es, talalkozunk holnap?

— Nem megy. Uzleti titra megyek Ezréval — emlékeztetett. — De
csak két nap az egész. Aldirunk néhdny papirt, és joviink is.

Az elmult néhdny hénapban Jack kezdte komolyan venni a dol-
gokat, és besegitett Ezrdnak a csaldd tizleti tigyeibe. Volt néhdny eu-
répai cégiik, és j6 sok részvényiik. Ezrdnak idénként el kellett utaz-
nia, és Jack végre tigy dontott, hogy ideje neki is segitenie. Rdaddsul
amikor fejre dllt az egyik kocsival, Ezra kozolte, hogy a kévetkezdt
mdr neki kell kifizetnie.

— Ja, persze. Hat akkor... majd hivj fel, ha visszajottetek.

— Persze — vigyorodott el Jack, én pedig kiszalltam az aut6bél.



Q

HYARON TUL ROVIDEK AZ EJSZAKAK. A vampirok ilyenkor kevesebb
idét toltenek a szabadban, de a héséget bent is nehezen viselik.

Jack egy gyony6r(i hdzban élt, a t6 partjdn. Akdr dtlagos hdznak is
tlinhetett volna, ha nincsenek azok az erkélyek, és a kis torony, amely
osszekototte a féépiiletet a gardzzsal. Valahdnyszor itt jirtam, mindig
dmulatba ejtett a szépsége.

Nydron sokat 16gtunk a hdtsé kertben, és vagy a kovezett teraszon
lustdlkodtunk, vagy a téban tsztunk és jet-skiztiink. Miléval olyan
sok id8t toltottiink a vizben, hogy Mae végiil vett nekiink egy csomé
firdéruhdt, hogy legyen kéznél.

Atsltoztem, magam koré tekertem egy toriilkézét, és kiléptem a
fiirdészobdbdl. Milo mér fiirdénadrdgban volt, és a konyha kozepén
4ll6 pultndl tlve segitett Maenek, kozben sz616t majszolt.

Mae huszonnyolc éves kordban valtozott vimpirrd — a legkésébb
mind koziil. Hibdtlan bére olyan volt, akdr a fehér porceldn, hulld-
mos, karamellszin( hajit laza kontyban fogta dssze. A kétényen ki-
viil csak egy fiirdéruha volt rajta. Meleg szeme viddman csillogott,
ahogy Milét hallgatta.

Mivel Milo remek szakacs volt, § lett Mae kuktdja, és segitett neki
elkésziteni azt a sok finomsdgot, amit csak a mi kedviinkért f8zot.

Mae ugyanis, vimpir lévén, nem evett. Eleinte tiltakozni akartam,
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mikor ldttam, mennyi id6t és pénzt 6l az étkeztetésiinkbe, de aztdn
rdjottem, hogy 6rdmét leli a dologban.

— Hol van Ezra? — kérdeztem, mikozben odasétdltam a pulthoz,
és elcsentem egy fiirt sz616t.

Mae éppen mértést készitett a gylimolcsokhoz krémsajtbél és jog-
hurtbdl, és kozben almdt, kortée és epret szeletelt.

— Lefekiidt aludni — mondta ldgy, brit akcentussal. — Kicsit meg-
viselte az id&eltolddds.

A misik két fithoz hasonléan Ezra is elképesztéen jol nézete ki.
Mahagénibarna szeme hihetetlen melegséget sugdrzott, bére ugyan-
olyan napbarnitott volt, mint Jacké és Peteré, voroses hajiba pedig
sz6ke tincsek vegytiltek. De ami igazdn ellendllhatatlannd tette, az a
hangja volt. Mély volt, és ha megszolalt, beleremegett az ember gyom-
ra. Volt némi brit iz a kiejtésében, pedig mdr vagy kétszdz éve elksl-
tozott Anglidbol.

Az étkezd tivegajtajdn keresztiil littam, ahogy Jack Matilddval, ha-
talmas pireneusi hegyi kutydjéval birkézik odakint. Ahogy hemper-
gbztek, a mdlo fényei megyildgitottdk a mellkasdn és a hdtdn fesziil§
izmokat. Egy dtlagember bérét alighanem felsértették volna a teraszt
borité kévek, de neki kutya baja sem volt.

— Megkoéstolod, Alice? — kérdezte Mae, én pedig nagy nehezen
félrevontam tekintetemet Jackrdl. Egy szelet almdt nydjtote felém,
amelyen hivogatéan csillant meg a mértds.

— Kezdek nagyon fézni — rdztam meg a fejem. — Inkdbb kimegyek.

— Mindjért én is megyek — motyogta Milo, de a szdjiban 1év6 gyii-
molestdl alig értettem, mit mond.

— Oké — biccentettem, majd kiléptem az ajtén az éjszakaba.

Jack Matilda utdn vetette magdt, és messze szaladt a teraszrdl, de a

telihold fényénél igy is tisztdn ldttam Sket. Idekint sokkal melegebb



volt, mint a hdzban, de azért magamon tartottam a toriilk6z6t. Oda-
mentem a keskeny flisévhoz, amely elvdlasztotta a hdzat a t6tdl.

Matilda észrevett, és rohanni kezdett felém. Mivel vimpirokhoz
volt szokva, akiknek meg sem kottyant, ha rdjuk vetette magit, le-
tepert volna a f6ldre, ha Jack nem éri utol, és nem szereli le. Miutdn
drtalmatlannd tette Matildds, feldllt, lesoporte a fliszélakat a fiird6-
nadrdgjérdl, és rdim mosolygott.

— Uszni is ebben a toriilkézében fogsz? — kérdezte.

— Lehet — mondtam, és még szorosabban magam koré csavartam,
amitdl Jack elnevette magit.

Matilda lelkesen korbeszimatolt, majd mikor megbizonyosodott
r6la, hogy valéban én vagyok az, lassu farkcsévilds kozepette elol-
dalgott.

Huncut fény csillant Jack szemében, és miutdn az egész nydr azzal
telt, hogy behajigilt a téba, pontosan tudtam, mit jelent ez a pillan-
tés. Ledobtam magamrél a toriilk6z6t, megfordultam, és rohanni
kezdtem a mél6 felé. O is futni kezdett, és bér kénnyedén lehagy-
hatott volna, tartotta a néhdny lépés tdvolsdgot. Szdmadra a hajsza je-
lentette az izgalmat.

Mair majdnem elértem a mélé széléig, mikor éreztem, ahogy erds
kezével dtkarolja a derekamat. Felsikoltottam, és hagytam, hogy
megporgessen egyszer a tengelyem koriil, majd rakétaként kiléjon a
levegdbe, hogy aztdn hangos csobbandssal csapédjak a téba.

Ezutdn nekifutott, vett egy nagy lendiiletet, és a fejem 6l6tt dt-
repiilve beugrott a vizbe. Olyan izgatottan kidltott fol, mintha nem
csindlta volna mdr meg milliészor ugyanezt az ugrést.

— Jack! — hallatszott Mae hangja az tivegajté mogiil. — Ne hangos-
kodjatok, kiilonben a szomszédok megint kihivjik a renddrséget.

Szerda éjfél malt, és a szomszédok nem voltak oda a zajért.

o= 15 =



— Hallod, Alice? — kérdezte Jack.

— Ja, hallom — forgattam a szemem. — Te legaldbb kétszer olyan
hangos vagy, mint én.

Jack elnevette maggdt, és er8s karcsapdsokkal megindult a feketén
csillogd t6 kozepe felé. Megillt, és lassan korozni kezdett koriiloe-
tem. En tokéletesen beértem azzal, hogy a hdtamon fekszem, és ba-
mulom a teliholdat meg a csillagokat.

Még soha nem vettem a bdtorsdgot, hogy éjszaka beljebb merész-
kedjek a vizben. Rettent litomdsok gyotortek, melyekben rejtélyes
szornyetegek rantanak ald a fekete t6 mélyébe.

Valamivel késébb csatalakozott hozzank Milo, Mae viszont a hdz-
ban maradt, és tovabb szeletelte a gytimolesoket. Az etetésiink volt
a ménidja. Milo és én voltunk az egyetlen halandék a hdzban, Mae
mégis annyit f6zott, mintha egy kisebb hadsereget kellene élelmez-
nie. Bar ett8] még szembetlindbb volt, hogy 6k nem esznek semmit,
Milo megillta, hogy megjegyzéseket tegyen a dologra.

Bérmennyire is furcsdlltam, az 6csémnek nem igazdn esett le, hogy
Jackék nem emberek. Jack persze prébdlta titokban tartani termé-
szetfeletti képességeit, de Milo okos fiti volt. Szerintem sejtette, hogy
valami nem stimmel veliik, de mivel ldtta, hogy semmi rosszat nem
csindlnak, és hogy j6l érzem magam veliik, inkdbb nem is foglalko-
zott a dologgal.

— Nagyon sz¢ép este van — mondta Milo, mikozben az éjszakai ég-
boltot csoddlva mellém uszott.

— Hihetetlen nyarunk volt.

— El sem hiszem, hogy mindjdrt vége — s6hajtott fel.

— Ne is juttasd az eszembe! — csattantam fel.

Mir csak hdrom hét volt az iskoldig. Milo mdr megprobalt meggydz-

ni, hogy szinte észre sem fogom venni a vakdci6 végét, de én tudtam,



hogy az iskola mindent megvaltoztat majd. Vége a Jackkel 4tvirrasztott
éjszakdknak, és hamarosan minden hideg lesz, és mindent hé fog bori-
tani, és Milo kényszeriteni fog, hogy hézi feladatot csindljak.

Ekkor valami megragadott alulrdl, és lerdntott a vizbe. Kidltani akar-
tam, de elnyelt a t6. Biztos voltam benne, hogy egy gonosz tengeri te-
remtmény jott el értem. Valahogy felkiizdttem magam a vizfelszinre,
ott belekapaszkodtam egy erds és puha valamibe, és felhtztam magam.

Jack — mert 6 volt az erds és puha valami — kiemelt a vizbél, és hagy-
ta, hogy csiingjek rajta. Mikor mdr valamivel halkabban fuldokoltam,
meghallottam Jack nevetését, és rdjottem, hogy 6 kapta el a bokdmat,
és hiizott le a viz ald. Mivel egész nydron hasonlé tréfikkal szérakoz-
tatta magdt, nem is értettem, miért nem esett le rogton, hogy & akar
haldlra rémiteni.

Fel kellett volna pofoznom, vagy legalibb megmondanom neki,
mekkora seggfej, de a karja érintése elfeledtette velem a dolgot. A mell-
kasa az enyémnek fesziilt, és biztos voltam benne, hogy a vad sziv-
dobogdsom mindjdrt az driiletbe kergeti.

Belenéztem meleg, kék szemébe, és valami egészen tij dolog miatt
alle el a lélegzetem. Mdr nem nevetett, és ahogy emelkedni kezdett
a testhémérséklete és égetni kezdte a b8rédmet, a mosoly is lehervadt
az arcardl.

Miskor ilyenkor mér eltolt volna maggtél, de most hagyta, hogy
kiélvezzem az 6lelését. Még jobban hozzdbtjtam, és reméltem, hogy
engedélyez magdnak egy drtatlan kis cs6kot.

— Odassatok! — kidltott fel ekkor Milo. — Egy hullécsillag.

Ez elég is volt Jacknek ahhoz, hogy felfogja, mi torténik, igy elen-
gedett, és tovatszott. Jack mindent elkdvetett, hogy kézben tartsa a
dolgokat, és ez néha azzal jirt, hogy sz6 szerint eltaszitott magatdl.

Amit egyre nehezebben tudtam egy vallrinditdssal elintézni.
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Bér errdl soha nem kérdeztem, megfigyeltem, hogy csak olyankor
nd meg a testhdmérséklete, mikor egymdsba gabalyodunk. Az eddig
elcsattant egyetlen, szenvedélyes csékunk alatt Ggy éreztem, ldngol
a bére.

— Lattdrok? — kérdezte Milo.

Egy megsemmisitd pillantdst terveztem lovellni felé, amiért meg-
zavarta ezt a csoddlatos pillanatot, de aztdn megldttam, micsoda dhi-
tattal bimulja az égboltot. Mivel minden figyelmét lekototeék a csil-
lagok, nem vehette észre, hogy tonkretett valamit.

— Bocs, nem figyeltem — mondtam.

— Lesz még — biztositott Milo, amibdl arra kévetkeztettem, hogy
mélységes sajndlkozdst hallott kicsengeni a hangombdl. Ami akdr
sz6lhatott volna az elmulasztott hullécsillagnak is — tényleg szeret-
tem Sket —, de Jack cs6kja nagyobb ritkasignak szdmitott.

— Remélem — mondtam végiil.

Amig én a vizet tapostam, Jack Gjfent zaklatni kezdte Matildit.
Nagyon taldlékonyan tudta megtaldlni a médjdt annak, hogy ne kell-
jen tudomadst vennie rélam. Szegény Matilda a mélé6 végénél 4lldo-
gélt, és hangos csaholdssal jelezte, hogy nem hajlandé beugrani a
vizbe. Milo kézben rdunt a csillagokra, és odauszott Jackhez, hogy
segitsen becsalni a kutydt a vizbe.

Hirtelen elmult a t6 vardzsa. Az adrenalintdl, amely a vizbefdlds-,
majd pedig a csékkozeli élmény hatdsdra szabadult fel a véremben,
egyszerre 6lmos firadtsdgot éreztem, és minden porcikdm sajogni
kezdett. Tudtam, hogy Jack egy darabig mindent elkévet majd, hogy
tévol tartsa magdt télem, és bér értettem a dolgot, nem 6riiltem neki.

— Bemegyek a hdzba, hdtha segiteni kell Maenek — mondtam, de
senki nem figyelt rdm. Matilda szemldtomdst nagyobb izgalmat je-

lentett a fittknak.



Mikor kitsztam a t6 szélére, hangos csobbands és diadalmas kial-
tozds titdtte meg a fillem. Matilda csak beleugrott a vizbe. Bércsak
koztem és Jack kozote is ilyen konnyen mennének a dolgok.

Magam koré tekertem a t6riilkdzdt, és beléptem a hdzba. A 1ég-
kondiciondl6bdl dradé sarkkori hidegnek hdla, Ggy éreztem, men-
ten megfagyok. A hificoronybdl Amy Winehouse szélt. Ez volt Mae
egyetlen blinds szenvedélye. Jack egyfolytdban prébdlta ravenni, hogy
hallgasson 4j zenéket, de nem merészkedett Amy Winehouse-ndl és
Norah Jonesndl messzebb.

Mae korbe-kérbe téncolt a konyhdban, és kozben egy fakandlba
énekelt. Birmennyire is elkeseritett Jack viselkedése, ezt mdr én sem
tudtam megéllni nevetés nélkiil.

— Uristen — kapott Mae a szivéhez, mikézben zavartan megyillant
aranysdrga szeme. — Megijesztettél.

— Nem hallottad, mikor bejéttem? — kérdeztem, miutdn lehalki-
totta a zenét. — Nem gy volt, hogy szuperhalldsotok van?

— Csak ha figyeliink — mosolyodott el Mae szégyenl8sen. Az Gsszes
gytmolcs felvigva és szépen elrendezve sorakozott a tdlalén, és Mae
most kezdett rendet rakni.

— Ne segitsek? — kérdezte.

— Inkabb vegyél fel valamit — bokott felém az dlldval. Ekkor mar
jol lathatban reszkettem a hidegtdl. — Persze csak ha elég volt mdra
az Gszdsbol.

— O, az biztos — feleltem komoran. Abban a pillanatban oda lett
a vardzs, hogy Jack ellokott magatdl.

— Lehet, hogy nekem is dt kellene 6lt6zném — mondta, és mar
kezdte is kibontani a kdtényét.

— Miattam semmiképpen se maradj bent — emeltem fel a kezemet,

hogy megéllitsam. — Kimehetnél tszni, addig én befejezném a takaritdst.
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— Csacsisdg — nevetett Mae, aki valamiért 8riilt otletnek tartotta, hogy
én takaritsak fel utdna. Lekapta magdrdl a kotényt, és a tdlaléra hajitot-
ta. — Eszem dgdban sincs veliik hiilyéskedni, ha te meg Ezra is itt vagy-
tok. Valészintleg ebben a pillanatban is békdkkal hajigdljak egymast.

Es Mae nem is jart nagyon messze az igazsagt6l. Valahdnyszor ket-
tesben hagytdk 8ket, Jack és Milo idi6ta kisfiikkd valtoztak. Egyszer,
mikor szakadt az esd, sdrgolyézdson kaptam Sket a hdtsé udvarban.
A sérgoly6zds nagyon hasonlit a hégolyézdshoz, azzal a kiilonbséggel,
hogy ezt sdrral kell csindlni. Eleinte mindketten zsenidlis 6tletnek tar-
tottdk a jatékot, de aztdn Milo teste elkezdett tele lenni ztzéddsokkal.
Kideriilt ugyanis, hogy a vimpirok sokkal erésebben tudjék eldobni
a sdrgolydt, mint a csenevész tizenhat évesek.

Mae megrazta a fejét, és kiment az el8szobdba, hogy felvegyen va-
lami ruhdt. Elindultam utdna, és a szobdjdn keresztiilvigva bemen-
tem a nagy fiirdészobdba.

Mikézben 4t6ltoztem, azon gondolkodtam, vajon tilsigosan ma-
kacs voltam-e, mikor nem engedtem Maenek, hogy 4j ruhdkat vegyen
nekem. Miutdn évtizedekig csak fitknak vdsdrolt, majd kiugrott a bg-
ébdl a gondolatra, hogy elvihet egy bevdsirlokoratra. A fiirdéruha,
amit betettem a kddba szdradni, tobb mint szdz dolldrba keriilt, 6 pe-
dig rogton hdrmat vett beldle. Mae és Ezra egyszertien tdl sok min-
dent adott, én pedig oly kevéssé tudtam mindezt viszonozni.

A t8lem telhetd legalaposabban megszdritottam a hajam, majd
nekidlltam megmosakodni. Még az arcomat mostam, mikor kidltdst
hallottam. Elzdrtam a csapot. Mikor meghallottam, hogy Mae Jack
nevét kidltozza, kirohantam a konyhdaba.

Jack is kiabdlt, és ijedtnek tlint a hangja.

Mae a teraszon volt, mikor kiszaladtam a hdzbél. Jack jé néhdny

méterrel messzebb, a part mellett dllt. Mikor el akartam futni mellette,
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Mae megragadta a karom. Répillantottam, és ldttam, hogy haldlsipadt
az arca.

Ahhoz tilsigosan sotét volt, hogy ldssam, mi torténik, a levegdt
megtoltd rémiiletet azonban tisztdn éreztem. Valami rettenetes do-
log tortént. Jackre pillantottam. Borzaszté dllapotban volt; még soha
nem ldttam ilyennek.

— Ezra! — iivoltotte, és megdllt. — Ezral

— Bemegyek érte — suttogta Mae idegesen. Olyan erdsen szoritotta
a karomat, hogy az mdr fdjt, de alig vettem észre. — Te itt maradsz,
Alice. Ne mozdulj. Mindjdrt visszajovok.

— Siess! — rimdnkodott Jack, de Mae addigra mdr a hdzban volt.

Bér nem mentem kozelebb, a szemem kezdett hozzdszokni a s6-
téthez, és a kozelben 4116 fa dgai kozott dtvildglé holdfény is megvi-
ldgitotta valamennyire a tavat. Egy ernyedt test hevert Jack karjdban.
Elakadt a [élegzetem.

Valami tortént Matilddval. Eldurvult a jéték, valahogy megsériilt,
Jack pedig tudja, mennyire kikészit a szenvedd dllatok ldtvanya.

Aztén Matilda nytiszitve megjelent Jack ldbdnal. Csuromviz volt a
bunddja, és a Jack karjiban heverd valamirdl stird, sotét anyag csopo-
gott a hdtdra.

Most mdr minden tokéletesen ldtszott, 4m az elmém képtelen volt
feldolgozni a ldtvanyt. Szédiilni kezdtem, mint aki nagyon magasrdl
néz le a vildgra. Hirtelen semmit sem értettem.

Belekapott a szél a fadgakba, és félreftijra 8ket a holdfény atjabdl.
Ldttam az arcdt, a fennakadt szemeit, és felfogtam, kit tart Jack a
karjdban.

— Milo! — tivoltdttem, és Mae éppen idében karolt 4t, igy megaka-
délyozta, hogy nekirontsak Jacknek.
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E ZRAROHANT ELMELLETTUNK. En egyre csak Milo nevét kidltoztam,
mintha ettdl virndm a segitséget.

Nem ldttam mdst, csak az dcsémet, aki véresen és élettelentil he-
ver Jack karjdban.

—Vidd be — mondta Ezra Jacknek.

Jack az 6lébe vette Mil6t, és gy szaladt vele a hdz felé, mint egy
kisbabdval. Ezra kozém és Jack kozé dlle, és amennyire csak tudta,
megprébélta eltakarni a ldtvdnyt. Hasztalan prébaltam kiszakitani
magam Mae szoritdsdbol, és bar rdjuk kidltottam, mikor elmentek
mellettem, nem emlékszem, mit mondtam.

— Minden rendben lesz, édesem — prébalt megnyugtatni Mae, de
hallottam, hogy remeg a hangja. — Ezra tudja, mit kell csindlni.

Tehetetleniil néztem befelé az tivegajtén. Ezra egyetlen mozdu-
lattal lesoport mindent a tdlaléasztalrdl, Jack pedig felfektette Milét
a gylimolcsok helyére. Miutdn ezzel megvolt, félredllt, hogy Ezra
megvizsgilhassa az 6csémet.

Nem hallottam, mit beszélnek, de azt ldttam, hogy baj van. Ezra
végiil 8sszeszoritotta a szdjdt, és megesovilta a fejét.

— Ne! — kidltottam, és Mae elengedett.
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Berohantam a hdzba. Mil6hoz akartam menni, de Jack elkaportt, és
magihoz rdntott. Csupasz bére nyélkds volt a t6 vizétdl és az Scsém
véréedl. Teljes erével mellkason iitéttem, és megprobdltam kitépni
magam a szoritdsabdl.

— Engedj el! — kidltottam. — Megolted az 6csémet!

— Nem halt meg — mondta Ezra, és ezen gy meglepddtem, hogy
felhagytam a probalkozassal, hogy kiszabaduljak Jack karjabdl.

— Akkor meg mi tortént vele? — Felhagytam a vergédéssel, igy
Jack, bdr nem engedett el, lazitott a szoritison. — Nem tudod meg-
gyo6gyitani? Miért nem hivjdtok a mentéket?

— Nem hiszem, hogy tudndnak rajta segiteni — mondta Ezra.

— Nem Aiszed? — kérdeztem dobbenten, és Miléra meredtem. A vér-
td eltekintve tgy nézett ki, mint aki csak alszik. — Segitséget kell hiv-
nunk. Hol a telefonom?

— Alice — mondta Ezra, de én mdr indultam volna megkeresni a
telefonomat, 4m Jack nem engedett. — Alice.

— Miért nem csindlsz semmit? — {ivoltottem. — Csindljatok mar
valamit!

— Prébalunk — mondta Ezra. — Milo kitorte a nyakdt és betorte a fejét.
Ha életben is marad, valdszintileg kdrosodott az agya, és le fog bénulni.

— Es akkor hagyjétok, hogy meghaljon? — kérdeztem.

— Ezt senki sem mondta — vilaszolta halkan Mae.

Odafordultam felé, és megprébaltam rdjonni, mit jelenthet az ar-
cén titkr6z6dé vivédis.

— Megprébalhatjuk kérhizba vinni — mondta Ezra, mikézben fi-
gyelte, hogyan emelkedik és siillyed lassan Milo mellkasa. — Vagy...
dtvéltoztathatjuk.

— Vampirrd akarjdtok valtoztatni? — kérdeztem dobbenten.



Jack végre elengedett, és tettem egy 1épést hdtrafelé. Mikor sike-
ritlt levennem a tekintetem Milérdl, és Jackre pillantottam, ldttam,
hogy kénnyes a szeme.

— Nagyon sajndlom, Alice — nydgte.

— Lassul a szivverése — nézett rdm Ezra rezzenetlen pillantdssal. —
Doéntened kell, Alice. Most.

— Ha dtvdltozik, akkor életben marad, ugye? — kérdeztem, és koz-
ben magam is meglepddtem, hogy képes vagyok megszélalni. Leve-
gbt is alig kaptam.

— Ha sietiink, akkor valészintleg igen — valaszolta Ezra bizony-
talanul. — De nem biztos. A legyengiilt szervezet nem mindig tudja
elviselni az igénybevételt.

— Es akkor ahelyett, hogy megmentené az életét, megoli?

Forogni kezdett koriilottem a szoba, Jack pedig jra dtkarolta a
vallamat.

— Sajndlom. — Ezra csak ennyit mondott.

— Meg tudom csindlni — mondta Jack, aki tudta, hogy ezzel meg-
kénnyiti szimomra a dontést. Kozelebb 1épett Miléhoz. — Ha ezt
szeretnéd, megteszem.

— Csindld — suttogtam rekedten.

— Biztos vagy benne? — Ezra szerette volna felmérni, mennyire
vagyok képes felelSsségteljes dontést hozni, de ennek nem sok értel-
me volt.

Valahol félaton voltam a sokkos 4llapot és az elborult hisztéria
kozote. Omldteek a konnyeim, dsszekeveredtek a Jack mellkasdrdl
ram keriilt vérrel.

Milo alig lélegzett, és a szive is egyre lassabban vert. Ha megtorté-
nik a dolog, akkor most kell megtérténnie. Amennyire meg tudtam

itélni, ez volt az egyetlen esélye a talélésre.
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— Minden rendben lesz, édesem. — Mae ott allt mellettem, és mind-
két karjdval magdhoz szoritott. El akartam tolni magamtél, de érez-
tem, hogy nincs hozzd erém.

— Meglétjuk — mondtam, de kézben ldttam, hogy Jack kirdnt egy
fiskor, és elkezdi 4tttirni. Ertékes mdsodperceket veszitettiink. — Mit
mivelsz?

— Kell egy kés — mondta, és segélykéréen Maere pillantott.

— Ott van egy a mosogatéban — bokott Mae a pult felé az 4lldval.

Jack egy pillanat alatt a mosogaténal termett, és megragadta a
kést, amivel Mae a gytimolcsoket szeletelte. Visszament Miléhoz, és
kozben egyre hangosabban zihdlt. Ldtszott rajta, hogy fél, és ettdl én
sem lettem nyugodtabb.

— Biztos, hogy ldtni akarod? — kérdezte Ezra, amitél végigfutott a
hdtamon a hideg.

— Persze, hogy ldtni akarom.

El sem tudtam képzelni, hogy mashol legyek, mikézben ez torté-
nik Mil6val. Akkor sem, ha sz6rnyt ldtviny lesz. Akdr meghal, akdr
devédltozik, mellette a helyem.

Jack rdm pillantott, és ldttam, hogy esdekld bocsanatkérés izzik
a szemében. Aztdn lenézett Mildra, és vett egy mély lélegzetet. Egy
gyors mozdulattal felvdgta a sajdt csuklojdt. Vér serkedt a sebbdl,
melyet részoritott Milo szdjara. Ugy tiint, mint aki nem érez fij-
dalmat.

— Ezra— mondta remeg8 hangon, és megrazta a fejét. — Nem reagl.

— Hagyj neki idét — vélaszolta Ezra.

— Mi van, ha nem ébred fel? — Jack kezdett pdnikba esni. A seb a
csukléjdn kezdett Gsszezdrulni, és a mésik kezével kellett szétfesze-
getnie, hogy tovabb folyjon a vér Milo szdjéba.

— Hagyj neki idét — visszhangozta Ezra.
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